Kovics DOMINIK

A 18.szazaditragikus miifajok homogenizalodasa és stiluselemeik
Kisfaludy Karoly Stibor vajda cim{i torténelmi szomorujatékaban

1. Bevezeto

»...fel kell kelteni a részvétiinket és félelmiinket csupan azért, hogy megtisztitsa eze-
ket, és a hasonlé szenvedélyeket, nem pedig minden szenvedélyt kiilonbség nélkiil.”!
Lessing sorai ezek a Hamburgi Dramaturgia 1768. januar 26-i szamabol. Az eurdpai
felvilagosodas jelentds gondolkoddja a tragédia intenziv szinpadi jelenlétéhez kapcso-
l6d6an fogalmazta meg az idézetteket. Ahogyan az Kerényi Ferenc kutatasaibdl kidertil,
az eredeti magyar tragédiat szinte a kezdetekt6l fogva jellemzi a torténeti témavalasztas.
Példaként emlitheté Bessenyei Gyorgy 1772-es Hunyadi Ldszldja, illetve az 1773-as
Buda cim@ m{. A torténeti-historikus tematika természetesen nem a felvilagosodas
és a reformkor dramai tendenciaiban jelenik meg el6szor (gondoljunk csak az egyik
legismertebb ujkori magyar példéra, Bornemisza Péter Elektra-parafrazisra). Ami
a 18-19. szazad forduldjan sziileté darabokat a korabbi magyar nyelvii példaktol
kiilonb6z6vé teszi, az a konkrétan magyar torténelmi kornyezet, a kozvetleniil szere-
peltetett tarsadalmi alakkulttra.

A torténelmi szomorujatékok kozponti alakjainak elemzésekor ismét Lessing
meglatasai juthatnak esziinkbe, miszerint a befogadé a legmélyebben azokkal az ala-
kokkal tud azonosulni, akiket a tarsadalmi kontextus tekintetében a legkozelebb érez
magahoz. Hasonl6 véleményt kozol a Kdrman Jozsefnek tulajdonitott Bé-vezetés az
elsé Urdnia-lapszambol. Az antik drama f6alakjai olyan hésokként téinnek fel, akik
irant a kortars befogadoé (elsdsorban az id6-, illetve miliGbeli tavolsag miatt) képte-
len rokonszenvet, részvétet vagy akar ellenszenvet érezni: ,,Eredeti Munkak vezetik
a Népet a jo Formalasra. Hidegen hadjuk-el & Méz8-piatzot Jazon' és Meduza, Fédra
és Hipolitus’ Torténetei Latasa utan — és Konnyel telik Szemiink ha azon, a koriiltiink
tortént Dolgokat latjuk, és ha @ magunk Kornytl-allasit, ' Jaték-szinben ujra fel-
taldljuk...”? Szildgyi Mérton az Urdnidrol sz6l6 monografidjaban részletesen elemzi
ezeket az allitasokat: ,, A felfogas alapja az, hogy a befogadé nem ismer magara ezekben
amivekben, idegennek érzi 6ket magatdl. Sokatmondé, hogy a példa itt is szinhazi jel-
legli, mint ahogy majd — természetesen egy mas jellegli bizonyitas végén — Kolcseynél,
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Gotthold Ephraim LEsSING, Hamburgi Dramaturgia hetvenhetedik szdm = U6, Laokoén - Hamburgi
dramaturgia, s. a. . VAIDA Gyorgy Mihaly, Bp., Akadémiai, 1963, 516.

> KEeRENyI Ferenc, A régi magyar szinpadon (1790-1949), Bp.,Magvetd, 1981 28.

3 Bé-vezetés,Urania, 1(1784), 1. sz. oldalszdm nélkiil.
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a Nemzeti hagyomdnyokban: kozonség és alkotd egybeforrasara a dramai miinem
szinpadi el6adésa kindlja a legkézenfekvébb szemléltetést™

A tragikus darabtipusok egyik sajatos alfajanak tekinthetd a német végzetdrama,
amely Magyarorszagon sosem valik 6nallé mifajja. Ennek ellenére az ekképp kate-
gorizalt A biin (Adolf Miiller darabja), illetve Grillparzer emblematikus Az dsanya
cimi jatéka nagy népszertiségre tesz szert a hazai szinpadokon. (Meg kell jegyezniink,
hogy természetesen mindkét darab németiil, német anyanyelvii kozonség szamara
mutatkozik be Pest-Budan.®) A kozkedveltség oka kétségteleniil sszefiiggésben all
adramak nyers dbrazolasmaddjaval. Amig a kor hivatalos szinhdzesztétikdja elsésorban
a mértékletesebb cselekményvezetésii polgari szomorujatékokat preferalta és mu-
tatta be az intézményesiilé szinhazakban, addig a k6zonségben (vélhetéen a barokk
retorika hagyomdnyaként) tovébbra is €It a borzongds és a monumentalitds iranti
vagy. A végzetdrama egyszerre jelentkezett a polgari szomorujaték erkolcsnemesitd
szandékaval, valamint a rémdramai nyers brutalitassal, amely leginkabb a blinh6dés,
az itélet-végrehajtas eszkozéiil szolgalt. Esztétikdjaban felbukkannak a vitézi jatékok,
a lovagdramak elemei, de bizonyos helyeken a kozépkori passidjatékokkal is kimon-
dott rokonsagot mutat.

2. A Stibor vajda referencidi és fogadtatdsa

A tanulmanyom kozéppontjaban Kisfaludy Karoly 1819-es Stibor vajda cimii mtive
all. Ez a szomorujaték a mfaji Osszetettségébdl adoddan szamos kapcsolatot tart
fenn a 17-18. szazadi eurdpai szinjatszast meghatarozo6 dramatipusokkal, igy a vitézi
jaték, a német eredetli lovagdrama, illetve a végzetdrama hagyomanyaval.® Fried
Istvan a magyar végzetdramarodl szolé tanulmanyaban arrdl ir, hogy Kisfaludy mtve
csak bizonyos motivumaiban tekinthetd a végzetdramai hagyomany folytatasanak:

Am a Stibor vajda tSbb is, kevesebb is a végzettragédidndl. Hidnyzik a tobb évszdzadra
visszanyulo el6torténet [...], az 6roklédés torvénye, Kisfaludynal éppen ennek ellentétérsl
van sz6. Ugyanakkor Kisfaludy nem tudta eldénteni, hogy Stibornak vagy Rajnaldnak
dréméjat irja-e meg, helyezze az el8térbe, az Armany és szerelemhez hasonl6 cselekményt
formadljon drdmavé — vagy pedig engedjen a végzetdramai igényeknek.”

A Magyar szinhdztorténet megallapitasa szerint a Stibor vajda egyértelmten az els6-
sorban Grillparzer nevével jellemezhet6 rémdramai mifaj hazai példdjanak szamit.®

* SziLAGy1 Marton, Kdrmdn Jozsef és Pajor Gdspdr Urdnidja, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiado, 1998
(Bibliotheca Studiorum Ltterarium 16), 424.

*  Magyar szinhdztorténet (1790-1873), f6szerk. SZEKELY Gyorgy, szerk. KERENYI Ferenc, Bp., Akadémiai,
1990, 152.

¢ Uo., 152.
7 FRIED Istvan, A végzettragédia magyar vége, Szinhaztudomanyi Szemle 10(1987), 24. sz., 30.
8 Magyar szinhdztorténet, i. m., 152.
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A torténet kozéppontjaban a Zsigmond kiraly koérnyezetéhez tartozé foldesar
hataloméhsége és bossztivagya all, amely igen gyakran a nyilt szini borzalmak eszté-
tikdjan keresztiil mutatkozik meg. A végkifejlet szemléletes: az indulataitdl mar-mar
tébolyodotta valé Stibor vajda egy tragikus véletlen aldozatava valik — a természetben
leheveredve egy kigyd tamadja meg, és ragja ki a szemét. Ezt kovetden a démonikus
vizioktol gy6tort nagyur leveti magat egy sziklardl - éppen arrol, amelyrél kordbban
6 taszitotta a halalba az egyik alattval6jat.” Hipotézisem szerint az az el6zményhal6zat,
amely 1819-ben még kevésbé szervesen, inkabb egymassal parhuzamosan van jelen
a Stibor vajda cselekményvezetésében, a 19. szazad folyaméan a romantikus rémdrama
stilusaban egységesiil. Ilyenforman Kisfaludy Karoly torténelmi szomorujatéka a miifaj
egyik korai példdjanak tekinthetd.

Vértesy Jené megallapitasa szerint a Stibor vajda ,,tobb figyelemre mélt6 szempon-
tot nyujt Kisfaludy dramairdi képességeit illetéen mind a targyvalasztasban, mind
a jellemzésben, s a dramai kiizdelem formajaban. A targy rideg kozépkori monda,
mely kemény probara teszi a vele foglalkoz6t” Mas helytitt azt irja: ,,Kisfaludyt - ugy
latszik — a targy borzalmas romantikaja vonzotta, de érezvén, hogy ez kevés mag egész
drdmara, tragikus Osszefliggést keresett hozza” A tanulmany szerint a drama alapvet
hibaja, hogy a tragikus és horrorisztikus végkifejletet eléidézé kigyo ,igazan deus
ex machina”. Vértesy tehat ugy latja, hogy az alapvetden a torténelmi szomorujaték
hagyomanyaba sorolhaté6 Stibor vajda cselekményéhez nem illeszkednek szervesen
a rémdramai cselekményszakaszok, oncélunak itéli 6ket.’ De mik voltaképpen ezek
a tematikai jellemz6k? Hogyan foglalhato Ossze a 18. és a 19. szazad fordul6jan meg-
szliletd rémdrama stilusa?

A Stibor vajda bemutatdjara a Székesfehérvari Nemzeti Szinjatszo Tarsulat interp-
retdcidjaban 1819 6szén keriilt sor Pest-Budan. Az alapvet6en vandortarsulatként
miikodo kozosség egy év mulva Székesfehérvaron is eléadta a miivet Kisfaludy két
masik emblematikus darabjaval, A kérékkel és az Ilkdval egyiitt."! A Magyar szinhdz-
torténet szerint mind a pest-budai, mind pedig a székesfehérvari bemutatot sikeres
fogadtatas kovette. A darab népszertsége feltételezheten a stilus egyediségében rejlett.
A szinpadon kevésbé érvényesiilt az irodalmi Ujszertiség, sokkal inkabb tidvozolték
a vitézi jatékok eddigi dramaturgidjanak és hataselemeinek az 0sszegzését. Amig
a latvanyos vitézi jatékok és a lovagdramadk szintereiben a brutalitds sokszor teljesen
fuggetlen attdl, hogy ki a hés és ki az antagonista, és a harcos 6sszecsapasok soran
értelemszertien mindkét fél tamadoan 1ép fel a masik oldallal szemben, addig a Stibor
vajddban a fizikai kegyetlenség szinte kizardlagosan az elvetemiilt cimszerepl6hoz,

®  Magyar irodalom, szerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 424.
1 VERTESY Jend, Kisfaludy Kdroly drdmakoltészete, ItK, 25(1915), 4. sz., 389.
" Magyar szinhdztorténet), i. m., 452.
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illetve annak feleségéhez, Dobrochnahoz kothet6. A vitézjatékokban makulatlanként
szemléltetett lovagi erények torzult valdjukban mutatkoznak meg.'*

3. Az egyes szovegpéldik

A vajda kegyetlensége mar az els6 felvonas elsé jelenetében, a jobbagyok tarsalko-
dasaban szoba keriil. Csakhamar egyértelmtivé valik, hogy a beszél6k zsarnokként
tekintenek a gazdajukra, aki a legalapvet6bb gesztusaival is a nyers brutalitasat de-
monstralja a szolgdival szemben. Ha elhagyja a varat, rendszerint nem a folduton,
hanem a bevetett jobbagyfoldeken keresztiil vagtat hintajaval. Egyszersmind bossztallo
is, ahogyan Maté fogalmaz:

ha eggy szegény jobbagy bal eset miatt
ki mért robotjat el mulasztja, mar
6 uldozi azt, ’s kegyetlentl megfosztja mindenéttil.”?

A panaszkodé jobbagyok jelenléte egyértelmi kifordulas a vitézi jaték, valamint
az ugyancsak kelend6 érzékenyjaték miifaji hagyomanyabol. Ameddig ezekben a da-
rabtipusokban a helysziniil szolgal6 tartomany vezetdje altalaban josagos és bolcs figu-
raként van jelen, addig a Stibor vajddban mar a rendi elnyomas jelképeként realizalodik
az alakja. (A Stiborral egyidejlileg Katona Jozsef Bdnk bdnja, Balogh Istvan népies
bohézata, a Liidas Matyi is tematizalja a nép és az elnyomd nemesség ellentétét.)'
A jobbagyok a beszélgetésiik soran elrettentd, tragikus kimeneteld eseteket emlitenek,
ilyen példaul azé a Balazsé, aki csak ,, kutydjat bantd meg Stibornak’, és mégis kegyetlen
halallal binh6détt a vajda rendelkezésének kovetkeztében.” Ugyanennyire érthetetlen
a szamukra Kont Istvan haldla, akit ugyancsak a vajda 6letett meg, miutan sz6t emelt
annak zsarnoksaga ellen. Szemléletes, ahogyan Maté jobbagy ,,vér szop6 urunkként”
emlegeti Stibort, aki csak biintetni vagy kérni jon le hozzajuk.'®

Ha a rémdrama hagyomanyaval probaljuk meg 6sszevetni a Stibor vajda drama-
turgiajat, akadalyokba titkoziink. A szakirodalom ugyanis még nem tisztazta egészen
pontosan, mely kultdrtorténeti sajatossagokat nevezhetjitk r*émdrama-hagyomanynak,
egyaltalan beszélhetiink-e ilyenr6l. Pintér Marta Zsuzsanna A torténelmi drama alak-
zatai a 16-18. szdzadi magyar irodalomban cim( akadémiai doktori disszertacidjaban
egyértelmtien a barokk esztétikdhoz sorolja a rémdramat (példaul Corneille 1631-es

2 Uo., 152.
1 KisraLupy Karoly, Stibor vajda - eredeti hazai drdma négy felvondsban, Pest, Trattner Janos Tamds,
1820, 7.

4 KERENYI, i. m., 168-169.
15 KISFALUDY, i. m., 8.
6 Uo.,, 9.
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Clitandre cim miivét)."” A Stibor vajda meglehet6sen sszetett dramaturgiai jellegérél
arulkodik, hogy bar igen sok utalds szirmaztathat6 a martirdramak és a szenvedés-
torténetek vilagabdl, az emlitett részletek a legritkdbb esetben alkalmazzak a nyilt
szini borzongaskeltés eszkozét. A brutalitas legtobbszor valamilyen felidézett multbeli
eseményhez kapcsolddik, amely az egyes szereplok kozlésében vélik elevenné.

Ilyen példaul Rajnald panasza az els6 felvonds masodik jelenetében. A fiatal férfi
az apja segitségét kéri, miutan a vaddszat sordn az egyik emberét vadkan sebezte meg:

A vadon erd8ben ott fekszik; szilaj kinok
mardozzak belsejét; kétségbe esve
atkozza éltedet."®

Az apa - Stibor vajda — természetesen elutasitja a fia kérését, kegyetlen bosszuval fe-
nyegeti. A kinok verbalitas utjan vald felidézése, illetve a cselekménybe val6 beépitése
azantik drimahagyomany tematikai elemének tekinthetd. Gondoljunk csak a kegyet-
lenség esztétikdjaval igen gyakran dolgozé Euripidész-dramakra, a Bakkhdnsndkre
vagy a Médeidra. Mindkét esetben a kar kozlésén keresztiil valik megismerhet6vé
a tragikus tett. Erika Fischer-Lichte megallapitasa szerint az erdszak visszatérte a po-
lisz végét jelenti, illetve a tragédia halalat.”® Ertelmezhet6-e ez a Fischer-Lichte-i
mondat a 19. szazadi dramai tendencidk vonatkozasaban? Jelenti-e dramatorténeti
értelemben valaminek a végét a Stibor vajddban megjelend brutalitds? Ha igen: minek
avégét egészen pontosan? Az erkdlcsnemesit6 és a (klasszicista esztétika értelmében)
fegyelmezett polgéri szomorujatékok, érzékenyjatékok egyeduralménak? Es ha mér,
mint Kerényi Ferenc is teszi, a korban popularisnak szamité miifajokkal valo lesza-
molasként fogjuk fel a Stibor vajda tarsadalombiralatként hato jeleneteit, azt is meg
kell hataroznunk, mely szévegeknek vagy korstilusnak az esztétikajahoz nyul vissza
Kisfaludy a mt megirasa soran. Milyen esztétikai el6zmények allnak a rendelkezésére?

A kérdés megvalaszolasakor fontos reflektdlni a darabban szerepl6 zsarnoki néi
figura, Dobrochna alakjara. A masodik felvonas elsé jelenetében az erdélyi nemesem-
ber, Keledy; illetve Dezs6, Rajnald nevelje tarsalognak Dobrochnardl. A beszélgetésiik
soran a pokol sziil6ttjének nevezik az asszonyt, aki ,,Stibort magat is fel halladja sok
kegyetlenségben, kinek szerelme is dithGsség, fertelem; s szivének minden / verése, vér
utan kidltoz”. Dezs6 és Keledy értelmezésében Dobrochna tehet arrdl, hogy Rajnald
eltavolodott az apjatol, ,,gonosz mostohaként” volt jelen a fiti nevelésében.”® Mintha
Orestes, Elektra vagy Hamlet sorsanak forditottjat latnank. Nem az anya kapja tarsaul a
rossz szellemet, hanem a becsvagyo és hataloméhes apa, Stibor. A 19. szazadi rémdra-

7 PINTER Mdrta Zsuzsanna, A torténelmi drama alakzatai a 16-18. szdzadi magyar irodalomban (aka-
démiai doktori disszertdcio), 2016, 64-65.

18 KISFALUDY, i. m., 15.

19 Erika FISCHER-LICHTE, A drdma térténete, ford. Kiss Gabriella, Pécs, Jelenkor Kiado, 2001, 68—69.
2 KISFALUDY, i. m., 35.
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ma-irodalomban igen gyakran szerepelnek 6ncélu kegyetlenségre hajlamos, sokszor
tébolyodott ndi figurak. Kissé eléreugorva az idében a hazai példak kozt emlithetd
Czako Zsigond Leona cimi darabja (1846), amelyben a cimszereplé gyermekgyil-
kossagot végrehajtva all bosszut a hajdani csalddjan. Az irodalmi el6képek sordban
ott van a kegyetlen Lady Macbeth, illetve a Lear kirdly bossztiiszomjas testvérparja,
Goneril és Regan. Az el6bbi szerelemféltésbdl kovet el testvérgyilkossagot, az utobbi
pedig Gloster gréfjat nyomoritja meg a szeme kiszuratasaval.

Ez az 0sztoni kegyetlenség van jelen Dobrochna személyiségében is. Szemben
a szakirodalom dltal sokszor alakparhuzamként emlegetett Gertrudis figurdjaval, Stibor
felesége nem csupdn a pozicidja helytelen bet6ltése, illetve a korrupt és haszonlesé
udvaroncai miatt valik ellenségévé a mély igazsagérzettel rendelkezd fdszereploknek.
A vajdané 6sztoni szadizmusa olyan karakterologiai jegy, amely a shakespeare-i példan
kiviil a Sturm und Drang dramairodalmaban is felbukkan. Az antagonista udvari né
figurdja megjelenik példaul Lessing Miss Sara Sampsonjaban, illetve Goethe Gotz von
Berlichingen cimii lovagdramajaban is.*'

Adelheid von Waldorf, a papai udvarban €16 fiatal né szintén 6sztoni késztetésbol
gazol at az ellenségein. Lassan 616 méreggel végzi ki példaul a férjét, Weislingent,
akinek az agénidja a cselekmény részévé valik. Ahogyan fogalmaz: ,Ich sterbe, sterbe
und dann nicht ersterben. Und in dem fiirchterlichen Streit des Lebens und Todes
find die Dualen der Holle’** Adelheid kimuldsa Dobrochnaéhoz hasonléan horro-
risztikus: vésztorvényszék szamol le vele. Birai egymassal versengve torekednek arra,
hogy siirgessék az itélet végrehajtasat. A legoregebb torvényszéki tag szandékosan
borzongat, szornyt képeket vetit el6re a kivégzést illetden: ,,Sterben soll sie! sterben
des bittern doppelten Todes; mit Strang und Dolch biiflen doppelt doppelte Missethat.
Streckt eure Hande empor, und rufet Weh tiber sie! Weh! Weh! In die Hande des
Réchers”? Amikor pedig a bosszuld el6lép, tovabb folytatja vérszomjas gondolatfo-
lyamat. ,,Fafd hier Strang und Schwert, sie zu tilgen von dem Angesicht des Himmels,
binnen acht Tage Zeit. Wo du sie findest, nieder mit ihr in Staub!”**

Ahogyan azt a kordbbiakban mar emlitettem, a vajdardl szol6 torténetek a rendi
elnyomas és a zsarnoksag altalanos toposzait hasznaljak fel. Ilyen példaul Dezs6 tor-
ténete arrol, hogy a vajda a varépités sordn egy ,,égig ér6 torony” létrehozasat tiizte ki
célul, elrugaszkodott makacssaga aztan szamtalan alattvaldja életét kovetelte. A vajda

2l FISCHER-LICHTE, i. m., 356-357.

2 Johann Wolfgang von GOETHE, Gétz von Berlichingen, Stuttgart-Tiibingen, J. G. Cottascher Verlag,
1846, 240. (Magyarul: ,,Halédom, halédom csak, s meghalni nem birok. Es élet s halal iszonyu kiizdel-
mében a pokol minden kinja gy6tor.” Johann Wolfgang von GOETHE, Gétz von Berlichingen, ford. VAJpA
Mikl6s =Goethe vilogatott miivei; Drdmdk I, szerk. LAY Béla, Bp., Eur6pa, 1963, 112-113.)

% Uo.,, 243. (Magyarul: ,,Haldlra! Kegyetlen kettds haldlra. Lakoljon t6r és kotél altal kétszeresen a két-
szeres blin! Felemelt kezetekkel kialtsatok ra: Jaj, néked! Jaj néked! S adjatok a hohér kezére” GOETHE,
Gotz von Berlichingen, ford. VAJDA, i. m ., 112-113.)

# Uo.,, 243. (Magyarul: Vedd innen a pallost, s kotelet, és nyolc nap leforgdsa el6tt pusztitsd el az ég
szine aldl! Barhol talalsz red, a porba véle!” GOETHE, Gotz von Berlichingen, ford. VAJDA, i. m., 113.)
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és Dobrochna jellemkettdsét a legbehatdbban a masodik felvonas méasodik jelenésé-
ben ismerjiik meg. Az asszony folyamatosan a szigoru itélethozatalra biztatja a férjét:
»Erével és vasvesszdvel kell 6ket kénszeritni / A johoz” Késébb pedig azt mondja:
»apornak engedni nem lehet”. A jelenlev Keledy bolcs tandccsal akarja figyelmeztetni
az urat, aki a kezdeményezésre folényesen reagal: ,Nem szorultam még read.” Stibor
kegyetlen itéletet hoz az elfogott paraszt folott:

Azt @ rab parasztot

ki ellenem ki kelt, holnap reggel

A tobbieknek példaul nyakasztasd
Le; had lassék altal, hogy 6k szolgalni
Sziilettek.

Dobrochna szigorubb:

Stibor még ez kevés; -
Lofarkahoz kéttesd, s gy hurtzoltasd
Ot a falukon keresztiil...»

Jellemzd vondsa a zsarnoki par viselkedésének, hogy egyediil Beczkonak, az udvari
bolondnak engednek némi ellenszegiilést vagy kritikat. A bolonddal diskurzust foly-
tatd hiibrisz motivuma ismét a shakespeare-i parthuzamokat erdsiti (gondoljunk csak
a Lear kirdlyban abrazolt rezondri pozici6ji bolondra). Kiss Zsuzsanna az Orszagos
Széchényi Konyvtar Szinhaztorténeti Taraban bukkant ra Vandza Mihaly Az dtok
vagy a biintelen vétkesek cimii munkajara, amely egy erteljes Shakespeare-hatasokkal
dolgoz6 szomorujaték. A kutaté rekonstrukcidja szerint a md 1806 és 1830 kozott
keletkezett, tehat a Stibor vajda kortarsanak szamit. - Rémdramai vondsaival pedig
egyértelmtien beillik a kora 19. szazadi magyar szindarabok soraba. Kisfaludy szévege
mellett Katona Jozsef A borzaszté torony, illetve Gombos Imre Az eskiivék cimii muve
emlithet6. Ahogyan Kiss Zsuzsanna rdmutat, a felsorakoztatott mitivek mindegyi-
ke felhasznalja a Shakespeare-dramairodalom egyes dramaturgiai eljarasait.”® Bar
Kisfaludy Karoly a vizsgalt dramajaban nem egy uralkodot helyez a kozéppontba,
hanem csupan annak az alattvalojat, a vajdat, a mi cselekménye mégis esziinkbe
juttathatja a Lear kirdlyt, a Macbethet vagy akar a III. Richdrdot is. Hiszen valamennyi
esetben egy bukastorténetet latunk, amelyet a féktelen gog, a hatalomvagy és hitsag
idéz el6. Az viszont mar a kiilonbségek sorat erdsiti, hogy Shakespeare-nél az elbukast
kovet6en megjelenik az 4j uralkodo, a Stibor vajddban viszont ilyen nem torténik.

25 KISFALUDY, i. m., 41.

% Kiss Zsuzsanna, Vérférj, dijholgy, biinbanya, kinon 0riilé 6rdog a bésziilt elemek réméjszakdjin
- Vindza Mihdly ismeretlen végzetdrimdja = A szovegtdl a szcenikdig — tanulmdnyok a drdma- és
a szinhdztorténet korébdl, 11, szerk. CziBuLa Katalin, DEMETER Julia, PINTER Mdrta Zsuzsanna, Eger,
Liceum Kiadé, 2016, 576.
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A végkifejlet tobb szinhaz- és irodalomelméleti kutatas szerint is dramaturgiai csa-
l6dasnak tekinthetd. Vértesy Jené a mar idézett munkéjaban tobbek kozott azt réja fel
a darab hibajaul, hogy mig a Sturm und Drang emblematikus drdmairdi ,egymashoz
mélto erds embereket” forditanak szembe egymassal a miveikben, addig a Stibor vajda
konfliktusrendszerének er6viszonyai nem kiegyenlitettek. Az antagonista Stibor alakja
tulsdgosan monumentélis és fenséges, a hdsok pedig kisszertiek.”” Bar Feny6 Istvan
aromantika elszelének nevezia Stibor vajdat, kritikat fogalmaz meg a mt tarsadalmi
pesszimizmusaval szemben. (A meggy6z6dése mogott nyilvanvaldan érezhetd a korra
jellemzd marxista ideoldgiahoz valé alkalmazkodas.)*

A negyedik felvonas hatodik jelenetében Demeter megpillantja az alvé Stibort,
és elhatdrozza, hogy leszamol vele. O az a jobbagyszdrmazasu ifjd, akinek az apjat
Stibor meggyilkoltatta. A bosszuvagya ellenére nem tudja végrehajtani a tervét, st
azaltal, hogy kivégzi a nyolcadik jelenetben a vajdara tamado¢ kigyot, tulajdonképpen
megmentdjévé valik az ellenségének. Ugyanakkor a fenevad kiragja Stibor szemét, aki
Oriilt fajdalmaban leveti magat egy szikla csticsarol. ,Fogadd el lelkemet” — mondja
avajda, miel6tt (a sulyos biinok el6l menekiilve) végrehajtja az 6ngyilkossagot. Mintha
a fizikai vaksag egyiitt jarna a lelki megvildgosodassal.”’

A Stibor vajda ellenszenves parosanak, Stibor és Dobrochna alakjanak elemzé-
séhez fontos hattéranyagot szolgaltathat Elizabeth Frenzel Motive der Weltliteratur
cimii miive, amely a vilagirodalom atfogé szimbolumainak és motivumainak vizs-
galataval foglalkozik. Stibor vajda személyisége az elkarhozas folyamataval egyér-
telméien Teufelsbiindnerré valik, azaz amiatt lesz kitagadott az iidvoziilésbdl, mert
a foldi hatalom birtoklasa érdekében eladta a lelkét az 6rdognek,” aki asszonyi
alakként kozelitette meg 6t Dobrochna személyében. A ddamonische Verfiihrerin,
azaz az 6rdogi csabito, akinek bibliai el6képei kozott ott taldljuk Potifarnét és Jezabelt,
férje hirének hallatara holtan rogy 6ssze. A darab gonosztev6i nemcsak az elkovet6i
szerepben tartoznak hozza a drama brutalitdsahoz, hanem aldozati mivoltukban is.
A szenvedés motivumai a kozépkori misztériumjatékok, példdzatok, moralitdsok
hangulatat idézik, az azonban kétségteleniil Gjszertinek szamit, hogy a szenvedd és
a szenvedés okozojanak pozicioja nem kiiloniil el élesen egymastol, nem bonthaté
fel jo és rossz ellentétparként. A traumatizacié korkorossége Mark Seltzer elméletét
is esziinkbe juttathatja, amely szerint a trauma egy pszichoszocialis talalkozasi pont-
ként is értelmezhetd a kozosségi nyilvanossag terében. A trauma elszenveddjének
idével motivacidjava valik a reprodukcid.’” Ez a kivanalom a romantikus drama

¥ VERTESY, i. m., 390.

% FENYO Istvan, Kisfaludy Kdroly vilogatott miivei, Irodalomtorténet, 44(1956). 4. sz., 479.
» KISFALUDY, i. m., 116.

% Elisabeth FRENZEL, Motive der Weltliteratur, Stuttgart, Kroner Verlag, 1971, 681.

3t Uo., 774.

32 Mark SELTZER, Wound Culture: Trauma in the Pathological Public Sphere, October Magazine,
80(1997), 4.
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vildgaban gyakran jelenik meg a vérbosszu igényeként, amely a vizsgalt darab alak-
kultarajaban a leginkdbb Demeter figurajahoz tartozik hozza.

A fentiekbdl kideriil, hogy Kisfaludy Karoly Stibor vajda cimi tragédidja egy
meglehetdsen Osszetett dramaesztétikai hagyomanyrendszerre épiil. A nehezen
eldontheté mifajisag dilemmaja azonban nemcsak kizardlag erre a szinmiire vo-
natkoztathat6, hanem mindazokra a szévegkisérletekre is, amelyeket rémdramaként
definial az irodalomtorténet. A kérdés tehat a tovabbiakban mar nem az, hogy
a Stibor vajda rémdrama-e, hanem hogy milyen vonasok alapjan tekinthetjiik egy-
séges mufajnak ezt a tipust.
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